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keményiti magat és nem engedi, hogy a gyongédség trra legyen felette.
Hogy az ivasnak adta magdt s a kocsmdnak lett a lakéja, az a te biinod
és ha egyszer idejon — mert idejon 6 is —, téged vddol majd elrontott
életéért. Mondd, mit felelsz akkor?

Az asszony hallgatott. Visszagondolt azokra a cstnya jelenetekre,
amelyek kozottik lezajlottak. Bs ldtta, hogy az o6lelésre indulé kezek
mint merevedtek csontos buzogdnyokka, a szelid, kérlel6 hangon induld
szavak rémes mennydorgéssé. Furdalé kételyek szdllottdk meg: taldn més-
képen kellett volna ... A vddlé lassankint vadlott lett s igazsdgot keresd
szemeit szégyenkezve siitotte le.

A biré jol latta, mi torténik az elGtte 4116 lélek bensejében. Mint
kisgyermeket, magdhoz vonta és gy stgta a fiilébe:

— Akarsz-e vezekelni? Akarod-e jovdtenni, amit elrontottdl? Le
akarsz-e ereszkedni a szeretet szent, titkos mélyébe, ahol a meghocsatids
terem? ... Akarsz-e teljes, tokéletes lenni? Eredj vissza a foldre!

A 1élek még kiizdott magdval, de a biré az ajtéhoz vezette, s lemuta-
tott a foldre. Ott/ ldtta az emberét, amint kétségheesett er6lkddéssel emel-
get és élesztget egy élettelen, lucskos tetemet. Aztdn megismerte a piros
kend6t is, hogy az ové. Remegve, tétovazva indult.

A biré ott allott mogotte, szeliden tuszkolta elére. Eredj vezekelni.
Ne felejtsd el: meg kell boesdtanod! Majd meglatod, mily szép igy az élet.

Varga Bir6 Mdarton oromében nagyot kidltott, amikor felesége fel-
nyitotta a szemét. Hat mégis csak meghallgatott a jésdgos Isten! De
nem is bantalak én egy széval sem tobbet, csakhogy még egyszer vissza-
jottél s jovatehetem, amit hibédztam ... Az asszony szeliden mosolygott
rea s erdtlen kezét uranak a reszketd, kérges tenyerébe tette.

Odafentrél a biré lemosolygott. Nikodemusz Kdroly.

SZERENAD.

A lomb egymadson athajolt.
A kis padon kilestiik halk neszét,
Mert néha nem titok a lomb:beszéd . . .
Eziist sugart szitalt a hold.
A lomb:szitén a fényszilank,
Mint csipkekenddé hullt le rank.

Incselkedén a fiirge szél
A csipkekendét megcibalta.
Mint millié eziist bogarka
Futott a fény a fiibe szét.
A gyonge harmat gydva gyongye
Megreszketett a fényozonbe ...
— Lebegve szallt a légen &t
Szelid szerelmi szerendd ... .

Réz Gyula.



